
Dodatok č. /. k Dohode o preložke plynárenského zariadenia evidenčné č. 1436124/SPPDICEZ 
Evidenčné č. : 1436124/SPPD/CEZID 1 

Dodatok č. 1. 
k Dohode o preložke plynárenského zariadenia 
č. 1436/24/SPPD/CEZ uzavrete,i dň111ll~ 

Obchodné meno: 
Sídlo: 

IČO 
Zápis v registri: 

Zastúpená: 

(ďalej len „SPP-D") 

a 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
Právna forma: 
Registrácia v OR: 

V mene ktorého koná: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 

(ďalej len „Investor preložky") 

(ďalej len „Dodatok č. 1 

č'.:lánok 1. 
Zmluvné strany 

SPP • distribúcia, a.s. 
Plátennícka 19013/2 
821 09 Bratislava - mests,f! časť Bllžidru 
35 910 739 
Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu 
Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 3481/B 
Ing. Dušan Paulíny, na základe plnej moci 

MH Teplárenský holding, a.s. 
Turbínova 3, 831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 
Akciová spoločnosť 
Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu 
Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 7386/B 
Ing. Miroslav Kavuľa, predseda predstavenstva 
Mgr. Peter Matúš, člen predstavenstva 
36211541 
20 20 04 85 80 
SK 20 20 04 85 80 

(SPP-D a Investor preložky ďalej spolu len „zmluvné strany") 

Vyššie uvedené zmluvné strany sa dohodli na zmene a doplnení ustanovení Dohody o preložke 
plynárenského zariadenia, evidenčné č.: 1436/24/SPPD/CEZ, uzavretej dňa 14.08.2024 (ďalej len 
,,Dohoda o preložke") takto: 

II. 

Zmena Dohody o preložke 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie flánku. III ods. 3 Dohody o preložke sa mení a znie 
nasledovne: 
3. 



~- I. k Dohode o prelolke plynárenského zariadenia evidentné č 1436/24/SPPDICEZ 
Cné C.: 1436/24/SPPDJCEZID1 

„Investor preložky je povinný zriadiť na svoje náklady vecné bremená v prospech SPP-O. Vzor Zmluvy 
o zriadení vecného bremena ako aj Zmluvy o zriadení vecného bremena v prospech tretej osoby sú 
neoddeliteľnou súčasťou tejto dohoda ako jej prílohy. Výpisy z listov vlastníctva všetkých pozemkov, cez 
ktoré bude prechádzať preložené plynárenské zariadenie, ako aj pozemkov, na ktoré zasahuje ochranné 
a/alebo bezpečnostné pásmo preloženého plynárenského zariadenia a na ktorých bude v časti „C'' 
Ťarchy, zapísané vecné bremeno v prospech SPP-D v zmysle Zmluvy o zriadení vecného bremena alebo 
Zmluvy o zriadení vecného bremena v prospech tretej osoby, Je Investor preložky povinný predložiť SPP­
D najneskôr v lehote do 2 mesiacov odo dňa vykonania ostrého prepoja. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenia flánku III. ods. 4 a ods. S Dohody o preložke sa mení a 
znie nasledovne: 

„4.a. Zmluvné strany sa dohodil, že Investor preložky je povinný overenú fotokópiu kolaudačného 
rozhodnutia týkajúceho sa preložky s vyznačenou doložkou právoplatnosti predložiť najneskôr v lehote 
do 3 mesiacov odo dňa vykonania ostrého prepoja. 

4.b. V prípade, že Investor preložky záväzok podľa Článku llf. ods. 4.a. Dohody nesplní, SPP-D Je 
oprávnená uplatniť si voči Investorovi preložky nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100, - € 
(slovom: sto eur} za každý deň aj začatý deň omeškania so splnením povinností. Zároveň v prípade, ak 
od ostrého prepoja do nadobudnutia právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia bude zo strany 
príslušného správneho orgánu SPP-D uložená akákofvek sankcia v zmysle príslušných stavebných 
predpisov, Investor preložky je povinný túto nahradiť SPP-D v plnej výške, a to do 14 dní odo dňa 
doručenia výzvy na náhradu zo strany SPP-O. 

5.a. Ku dňu vykonania ostrého prepoja je Investor preložky povinný predložiť a/alebo preukázať SPP-D: 
- zápis o vykonaní tlakovej skúšky a správu o odbornej prehliadke a skúške preložených plynárenských 
zariadení (revízna správa} s kladným výsledkom, resp. z ktorých vyplýva, že preložené plynárenské 

zariadenia vyhoveli podmienkam tlakovej skúšky a sú spôsobilé bezpečnej prevádzky, 

V prfpode, že Investor preložky tieto povinnosti nesplní, SPP-D nepovolí Investorovi preložky vykonať 
ostrý prepoj medzi plynárenským zariadením, ktoré Investor preložky vybudoval oko preložku 
a distribučnou sieťou prevádzkovanou SPP-D. Pre vylúčenie pochybností sa ďalej uvádza, že povolením 

ostrého prepoj a preložky plynárenského zariadenia aj napriek nesplneniu povinností Investora preložky 
v zmysle Dohody sa SPP-D nevzdáva nároku na splnenie povinností podfa tejto Dohody, ani nároku na 
zaplatenie zmluvných pokút pod( a tejto Dohody. 

5.b. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Investora prefoiky povinnosti, za nesplnenie ktorej bola 
zmluvná pokuta dohodnutá. Popri nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty je SPP-D oprávnená uplatniť 
si voči Investorovi preložky aj nárok na náhradu škody spôsobenej porušením záväzku Investora 
preložky, a to v rozsahu prevyšujúcom výšku zaplatenej zmluvnej pokuty, bez ohľadu na obdobie kedy 
škoda SPP-D vznikne. Nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty Je SPP-D oprávnená uplatniť aj formou 
vystavenia faktúry splatnej 14 dní odo dňa jej doručenia. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie Článku IV. ods. 1 Dohody o preložke sa mení a znie 
nasledovne: 

„1. Investor preložky sľubuje, že najneskôr v deň vykonania ostrého prepoja bezodplatne prevedenie 

vlastnícke právo k plynárenskému zariadeniu, ktoré Investor preložky vybuduje v zmysle projektovej 
dokumentácie podľa článku f/.3, na SPP-D (t.j. daruje preložku SPP-D)." 

Vzor zápisu o odovzdaní preložky je prílohou tejto zmluvy {Príloha č. 6). ". 

.,,.-----



Dodatok č. I. k Dohode o preložke plynárenského zariadenia evidenčné č. 1436124/SPPDICEZ 
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5. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie flánku IV. ods. 3 Dohody o preložke sa mení a znie 
nasledovne: 

„3. Investor preložky zároveň sľubuje, že v lehote podľa odseku 1 tohto článku odovzdá SPP-D časť 
dokumentácie týkajúcu sa vykonania preložky, ktorá má byť vyhotovená k ostrému prepoju. Zvyšnú 
časť dokumentácie uvedenej v prílohe č. 2 tejto dohody, ktorá má byť podľa povahy veci odovzdaná po 
vykonaní ostrého prepoja je Investor preložky povínný SPP-D odovzdať po vykonaní ostrého prepoja, 
pričom o jej odovzdaní bude spísaný osobitný zápis. " 

6. Ostatné ustanovenia Dohody o preložke, týmto Dodatkom nedotknuté, ostávajú naďalej v platnosti. 

III. 
Záverečné ustanovenia 

l.Tento Dodatok č. 1. nadobúda platnosť a účinnosť dňom ich podpisu oprávnenými zástupcami 
zmluvných strán. 

2.Tento Dodatok č. 1. je vyhotovený v štyroch (4) exemplároch, z toho dva (2) sú určené pre SPP-D a 
dva (2) pre Investora preložky. 

3. Tento Dodatok č. 1 možno meniť alebo zrušiť len písomne. 

4. Zmluvné strany sa s obsahom tohto Dodatku č. 1. riadne oboznámili, sú si vedomé svojich 
vzájomných práv a povinností, jeho obsahu v plnom rozsahu porozumeli a tento vyjadruje ich skutočnú 
a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Zmluvné strany na znak súhlasu s obsahom tohto 
Dodatku č. 1. tento podpísali. Osoby, ktoré za zmluvné strany tento podpisujú, týmto vyhlasujú, že sú 
oprávnené konať v mene zúčastnenej strany a zúčastnenú stranu svojím podpisom zaväzovať. 

V Bratislave, dňa -~2 .. 0,K.I 2024 

Investor prefožky~ 

iro~tv avuľa 
eda pr dstavenstva 
eplár nsJs,ý hojdipg, a.s. 

·- --~-·· t··············-···· ····· Mgli Peer Matúš 
čie pr dstavenstva 
M T plárenský holding, a.s. 

V Žiline, dňa ..... .JJ -10- 2024 

Ing. Dušan Paulíny 
SPP-dlstribúcia, a.s. 


